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Pour assurer la longéeviteé de voire voiture el votre Sécurité...
« Citroén » vous engage d respecter systématiquement ‘ RODAGE ‘
ces points essentiels. )

__REVISON |

___NIVEAUX |}

| VIDANGES |}

[ VOYANTS |}

| SIGNALISATION | )

| PNEUMATIQUES |
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De a 3000 Meénager encore le véhicule

Aux sremiers kilometres parcourus » par un agent Citroén quel qu'il soit. \
Avant tout déplacement important, vérifier » Le niveau d'huile du moteur

et faire les appoints si nécessaire. » Le niveau du liquide de frein LHM PLUS

Suivant les conditions d'utilisation de votre ) .
véhicule, la consommation d'huile moteur peut atteindre 0.5 litre aux 1000 km (aprés rodage, au moins 5000 km).

VERIFIER PERIODIQUEMENT LE NIVEAU D'HUILE MOTEUR (voir page 28

Voir « GUIDE D'ENTRETIEN » » Carter moteur

accompagnant cette notice. B Filtre a huile Echange cartouche
» Boite de vitesses
B Filtre a air Nettoyage cartouche

Respecter le signal des voyants rouges d'arrét impeératif . niveau liquide de freins et pression d'huile moteur, en
stoppant immédiatement lorsqu’ils s'allument en cours de route.

Toujours avoir a disposition dans la voiture » un jeu complet de lampes de rechange
» un jeu de fusibles (10 et 16 ampéres).

[Veritier leur pression régulierement (en bars) | [FTFRGNIESH) woeeen | [ [
Changement de rou
Outiage st rous o oo | I | [][

= Qutillage et roue de secours dans le coffre.
~ Prendre dés maintenant connarssance
des manipulations précisées page 36. - - E
[e][z
|
[

Autorisees .

- conpuite B

- ENTRETIEN B

- INCIDENTS B

~ DIVERS B
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| OUVERTURES ET VERROUILLAGES |

i Clés |

La clé la plus grande (Rep. 1) commande le combiné « Antivol-Contact-Démarreur » {v. page 16).
La plus petite {Rep. 2) commande les serrures des portes latérales avant et de la porte arriére de coffre.

Nous vous recommandons d'en noter les numéros aux lignes prévues dans le « Guide d'Entretien »
accompagnant cette notice.

| Portes latérales

Tourner la poignée vers le bas.
A clé (portes latérales avant).

e TregE ]

Ouverture » Portes avant : soulever le levier situé a l'avant des portes.
Portes arriére : appuyer sur le levier (Rep. 1).

v

Ouverture
Verrouillage

v

Verrouillage » Abaisser le clquet (Rep. 2} (portes arriére).
Déverraui.'a‘sge > Relever le cliquet.

I Porte arri¢re de coffre

Ouverture > A l'aide de la clé de porte, déverouiller la poignée extérieure puis, la faire
pivoter sens inverse horloge : la porte s'ouvre légérement.
e La soulever complétement, libérer la béquille (Rep. 1) puis engager son
extrémité dans le support (Rep. 2).

Option_ouverture > Aprés déverrouillage de la poignée, soulever complétement la porte, relever

agrandie l'arceau (Rep. 3) et 'engager sous le crochet (Rep. 4).
Fermeture P Tout en maintenant la porte, dégager et mettre en position repos la béquile

(Rep. 1) ou I'arceau {Rep. 3) puis la rabattre tout en la retenant. La fermer en
tournant la poignée sens horloge.

Verrouillage » Avec la clé de porte. Lorsque la porte est verrouillée, la poignée doit tourner
folle sur son axe

Ne jamais rouler avec la porte arriére en appui sur la béquille ou [l'arceau.
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[ PORTES, COFFRE, CAPOT... | | suivant équipement 5

l : Capot i

® Soulever le levier situé sous la partie médiane du pare-chocs avant (Rep. 1), afin de libérer le crochet
de verrouillage (Rep. 2).
® Relever le capot et engager I'extrémité de la béquille (Rep. 3) dans le nez de capot (Rep. 5).
. ?;ant ;i’e refermer le capot, ne pas oublier de replacer la béquille dans son encoche de support
ep. 4).

I Orifice de remplissage de carburant

Il est situé a la partie supérieure de l'aile arriére droite.

Quverture » Appuyer- sur le couvercle et tourner, sens inverse horloge.
. Fermeture » Procéder en sens contraire jusqu'a enclenchement.

Ne pas monter de bouchon antivol sans mise a l'ér libre.

[Fig- 5] Quverture du_capot
1 - Emplacement du levier de déverrouliage

2 - Crochet de déverrouillage
- 3 - Bequille
Porte_armére de coffre Tig 5 | Porie aritre de_cotre :3 Encoche de support de béquille
1 Béquille Toplion ouverture: agrandih 5 - Nez de capot
2 - Support 3 . Arceau

4 - Crachet
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POSTE DE CONDUITE | | 2 CV6 Spécial |
Page

1 Bouche d'aération gauche | S

7 L Commande de lave-glace | [ 20 ]
e | Commande du signal de détresse ] BB

4 I Commande de contréle du voyant niveau liquide de freins 10

5 | | Buse de désembuage/dégivrage pare-brise 2
e | Commande d'essuie-glace | 2
g | Commande du volet d'aération 22
! 8 | | Vide-poches
B | Bouche d'aération droite 9 [EE]
| 10 | Im Commande de réglage des phares J | 37 |

1 [ Commande des indicateurs de direction | [
e | Combing « Antivol-Contect-Démarreurs I [18 ]
e [ Frein de secours et d immobilisation | [ e ]
[4 [ Commande de starter |  [FEE]
[ ] | Commande de I'avertisseur sonore et de I'éclairage | [
{18 | | Commande de répartition d'air pare-brise/plancher | = |
[w] | Levier de changement de vitesse | [ ]
[ 18] | Commande de chauffage ] E
[1e ] | Brouillard AR . B
o] | Voyant phares L B
B [ | Voyant clignotant 1 7 ‘
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| COMMANDES ET ACCESSOIRES | 5

[Fig_7] Poste de conduite

Commandes er accessores
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POSTE b CoNDUITE | [BOVEGHANGHEA]

|

Commande du signal de détresse

Page

£

Buse de désembuage/Dégivrage du pare-brise

-

-
b

Commande d'essuie-glace électrique

Commande du volet d'aération

Cendrier

Commande de réglage des phares

Commande de lave-glace

IM

s

Commande de starter

|
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Levier de changement de vitesse

®



http://Www.atelierdela2cv.com/

Www.atelierdela2cv.com

[ COMMANDES ET ACCESSOIRES |
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| POSTE DE CONDUITE |

L Compteur kilométrique totalisateur J

| Tachymétre f

e Les repéres oranges indiquent les maxis a ne pas dépasser.

|  Voyant de pression huile m: |

e |l s'allume lorsque le contact est mis et doit s'éteindre dés que le moteur tourne.

S'il reste allumé moteur tournant ou s'il s'allume en route, arréter le moteur pour vérifier le

niveau d'huile et faire I'appoint si nécessaire (v. page 28).

& Au cas ou il resterait allumé malgré un niveau correct, arréter de nouveau et faire appel a un
agent Citroén,

L Jauge de carburant 7

® Capacité du réservoir: 25 litres.

!'\.‘oyam du niveau de liquide de freins |

S'allume lorsque le niveau devient insuffisant dans le réservoir, arréter alors immeédiatement la
voiture et faire appel 4 un agent Citroén. Avant tout départ, s'assurer que le voyant fonctionne
en appuyant {contact mis} sur l'interrrupteur de contrdle (Rep. A).

| Voyant du signal de détresse |

Clignote pendant toute la durée de fonctionnement.

[ Starter |

Reste allumé tant que la commande n'est pas repoussée a fond.

fi et voyant lumineux de feu brouillard AR |

Témoin phares allumés.

| Témoin lumineux indicateurs de direction.
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[ INSTRUMENTS DE BORD | "

L’éclairage des instruments ci-aprés, a l'exception des voyants, est commandé par la mise en action de I'éclairage extérieur.
Leur fonctionnement, & l'exception du voyant (Rep. 6), ne s'opére que contact mis.

Poste de conduite
Instruments de bord —“2 CV6 Spécial
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poste e ConuiTe | EEVBHNENON]

.-
}I
*

L'dclairage des instruments ¢i-aprés, a I'exception des vayants est commandé par la mise en action de I'éclairage extérievr. Leur fonwonnement, a l'exception du
voyant de détresse (Rep. 4) ne s’opére que contact mis.

l Tachymaétre i

# Les repéres oranges indiquent les maxs a ne pas dépasser.

l Voyant de pression.d'huile |

e |l sallume lorsque le contact est mis et doit s'éteindre dés que le motew tourne.
e S'il reste allumé moteur tournant, ou sl s'allume en route, arréter le moteur pour venfier le niveau d'huille et faire I'appoint si necsssalra {v. page 28)
® Au cas ol il resterait allumé malgré un niveau correct, arréter de nouveau et faire appel & un agent Citroén.

| Voyant du niveau de liquide de freins l

s Sallume lorsque le niveau devient insuffisant dans le réservoir.
® Arréter alors |mmec!|atemem la voiture et faire appel & un agent Citroén.
e Avant tout départ, s'assurer du bon fonctionnement du voyant en appuyant, contact mls sur I'interrupteur de contréle (Rep. A).

| Voyant du signal de détresse 1 . | Interrupteur feu brouillard AR.

Chgnote pendant toute la durée du fonctionnement.

| Tavae corbaiant | 8 | Témoin lumineux feu brouillard AR. |

Capacité du réservor  #» 25 litres.

[ Compteur Kilométrigue totalisateur | il [ Témoin lumineux indicateurs de direction.

l Indicateur de charge de batterie I . | Témoin lumineux feux de route. \

e Le moteur étant en régime, Iaiguille doit se trouver dans la zone blanche. Si elle se trouve dans une zone rouge, consulter un agent Citroén

» Il est possible que moteur en régime, |'aiguille reste dans la zone blanche quadrillée lorsque les phares sont allumes : la batterie est insuffisamment chargée.
Normalement en roulant, le générateur doit charger la batterie et, dans un délai inférieur & 2 heures, I'aiguille doit revenir nettement dans la zone blanche. Si tel n'est
pas le cas, consulter un agent Citroén

Starter |

Reste allumé tant que la commande mest pas repoussée a fond
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| INSTRUMENTS DE BORD | i
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Poste de_conduite
g

Instruments
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I POSITION DE CONDUITE |

L Banquette avant

Pour la régler longitudinalement, soulever la manette située & main droite du conducteur (Rep. 1) et
faire coulisser la banquette vers I'avant ou l'arriére (amplitude: 7 crans).

Pour la déposer, enlever la goupille de sécurité, située au plancher a droite de I'arceau central (partie
médiane), soulever la manette (Rep. 1) puis repousser la banquette vers I'avant jusqu'a dégagement
des glissiéres.

| Siages avant séparés Fig. 12

Pour les régler longitudinalement, soulever la manette (Rep. 1) située & main droite du conducteur ou
gauche du passager

Marnette de déverr

Pour déposer un siége, enlever la goupille de sécurité située au plancher, 4 c6té de I'arceau droit (partie
1 médiane), soulever la manette (Rep. 1) puis repousser celui-ci vers I'avant jusqu'a dégagement des
glissiéres.

I Banquette arriére

Pour la déposer, dégager les deux verrous latéraux arriére. Basculer alors la banquette vers I'avant pour
en dégager les tétons inférieurs de fixation.

I Rétroviseurs Fig. 13 [

La voiture est dotée d'un rétroviseur intérieur et d'un rétroviseur extérieur cété conducteur
Les bras et boitiers en sont articulés.

Le levier situé & la base du rétroviseur intérieur, permet de le mettre en position de jour ou de nuit sans
en modifier le réglage.

es_avant

I Position de conduite

Régler la position longitudinale de la banguette ou du siége en fonction des commandes, orienter les
rétroviseurs a partir de la position de conduite adoptée, attacher ensuite la ceinture de sécurité en

veillant & son verrouillage effectif,
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SIEGES, RETROVISEURS, CEINTURES | | suivant équipement

|  ceintures de sécurite |

Mise en place »>

Ouverture »>

Mise en place >

Ouverture >

[ Avent ] ig 14|

Saisir la sangle par le support-péne (Rep. 2) pour I'appliquer diagonalement sur le buste. Ce
mouvement doit se fare sans secousse brusque afin de ne pas blequer I'enrouleur (Rep. 1).

Ame_ner le support vers la boucle (Rep. 4) puis faire pénétrer, jusqu’au déclic d'enclenchement,
le péne de verroulllage (Rep. 3) dans cette méme boucle.

Appuyer sur le poussoir rouge de déverroullage (Rep. 5). Prendre soin de ne pas laisser la
sangle se libérer brusquement mais |'accompagner tant qu'elle ne se trouve pas tendue en

position de repos.
e

Dégager le péne (Rep. 1) de sa griffe d'accrochage (Rep. 2) en repoussant le support-péne
(Rep. 3) vers l'amiére.

Amener la sangle transversalement sur | abdomen et présenter le support-péne face a la boucle
(Rep. 4).

Introduire le péne dans la boucle jusqu'd perception du déclic d'enclenchement.

La centure doit appliquer & 'abdomen, sans trop le serrer. Pour en modifier la longueur, faire
coulisser la sangle dans la boucle de réglage (Rep. 5).

Appuyer sur le poussoir rouge de déverrouillage (Rep. 6). Ne pas oublier de remettre la ceinture
en position de repos par introduction du péne (Rep. 1) dans sa griffe d'accrochage (Rep. 2).

EERGGR Vor pose 34

Pour assurer votre sécurité, aprés avoir bouclé votre ceinture, la tirer vers le haut

afin que la sangle soit tendue sur les cuisses.

Ane méme ceinture ne doit &tre utilisée que par une personne a la fois. Les
sangles ne doivent pas étre vrillées en cours de service, ni risquer de s'user ou de
se rompre sur des points en aréte. Remplacer les ceintures lorsqu’elles ont subi
des contraintes provenant d'un choc. Faire vérifier les ancrages.

Ceintures de_securite

1 - Boiver d'enrouleur

2 - Support peéne de verroulage
3 - Péne de verrouillage
4 - Boucl
5

- e
Poussor rouge de déverroullage

[Fio_T5] Cemtures de sécunté . [amere |
Périe de verroullage
Griffe d'accrochage
Support-péne

- Boucle

- Boucle de réglage

DU LR

- Poussorr de déverrouiage
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5 E EN ROUTE

l Combiné « antivol-contact-démarreur » ‘ | Fig.16 I

Le combiné est situé en-dessous de la planche de bord, sur la colonne de direction, a gauche.

Les positions successives de la clé, en tournant dans le sens horloge, sont les suivantes:

@ Antivol @ Contact ‘ Démarreur
Il peut étre nécessaire, pour passer de la position « antivol » a la position « contact », de manceuvrer
légérement le volant en tournant la clé.

Si le moteur s'arréte ou ne démarre pas a la premiére sollicitation, attendre quelques secondes avant de
recommencer.

NE JAMAIS ACTIONNER LE DEMARREUR QUAND LE MOTEUR TOURNE.
Pour verrouiller la direction, amener la clé en position « Antivol » et la retirer sans forcer.

| Ne jamais retirer la clé du combiné avant I'arrét complet de la vorture.

[Fo_ 6] Combind « antivol- contact dimarreur » [ Commande de starter Fig. 17 ou 18

1 Anmvol

2 - Contact Me I'utiiser (Rep. 2) que si le moteur est froid.
3 Démarreur

Le voyant incorporé a la commande est allumé tant que celle-ci n'est pas repoussée a fond.
Voir utilisation chapitre « Mise en route »

Mise _en_routc
1 - Cornbiné « antivol contact-démarreur »
2 - Commande de starier 2 - Commande de starier

3 Voyant de pression huile maotewr 3 Voyant de pression hule moieur

m Mise_en route

1 - Combing « antivol-contact-démarreur »
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i ANTIVOL, CONTACT, DEMARREUR, STARTER

| Avant de mettre en route ]

Un coup d'ceil rapide a la grille des contrdles, située au dos de la notice, peut éviter un oubli.

| Mise en route |

Ne pas faire tourner le moteur dans un local fermé.
Aprés un arrét prolongé par temps trés froid, « dégommer » d'abord le moteur & la manivelle sans mettre le contact ni le starter.
e S'assurer que le levier des vitesses est au point mort et le frein d'immobilisation serré.

o Tourner la clé jusqu'd position 2 (Fig. 18).

Le voyant de pression d'huile moteur {Rep. 3) s'allume (]

e Ne pas toucher 4 la pédale d'accélérateur.

e Tirer & fond la commande de starter [Rep. 2). Le voyant incorporé 3 la commande s'allume
e Actionner le démarreur jusqu'ad ce que le moteur tourne.

e Laisser tourner le moteur au point mort quelques instants, sans I'emballer.

e Repousser progressivement la commande de starter en fonction de I'échauffement du moteur.
® Lorsque I'échauffement du moteur paraft suffisant, repousser a fond la commande de starter, le voyant incorporé doit s'éteindre m.

N.B. : Pour des températures ambiantes inférieures & 0 °C, la mise en route du moteur sera facilitée en débrayant pendant I'action du
démarreur, le levier des vitesses étant au point mort. Attendre quelques secondes aprés le départ du moteur, avant de reléchgr

lentement la pédale d'embrayage.
e Ne pas tirer la commande de starter (Rep. 2).
e Appuyer a fond sur la pédale d'accélérateur et la maintenir enfoncée.
® Actionner le démarreur et, dés que le moteur tourne, licher la pédale d'accélérateur.

® Sile moteur ne démarre pas a la premiére sollicitation, ne pas relacher la pedale d'accélérateur : attendre quelques secondes et
actionner de nouveau le démarreur.

I Avant d'engager la premiére vitesse T

Le voyant de pression d’huile moteur (Rep. 3) doit s'étre éteint B,
Reéduire, si besoin est, la vitesse du moteur en repoussant progressivement le starter.
Aprés quelques minutes de route, le starter n'étant plus nécessaire, le repousser 4 fond, le voyant incorporé doit s éteindre.
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[Séiestion des vi | .

Les positions des vitesses sont repérées sur une grille peinte sur la glace de tableau de bord, en-dessous

du compteur kilomeétrigue.

e Pour prendre la marche arriére, attendre l'arrét complet de la voiture.

@ Ne pas oublier, lors d'un stationnement, de placer le levier des vitesses au point mort.

e Le passage a la vitesse supérieure doit s'effectuer au plus tard lorsque I'aiguille du tachymétre atteint
le repére rouge correspondant.

e La position (PM), point mort, est repérée sur le levier par une bague moletée.

PM 2 4

AR

Fz 9] L
v w mort
AR = Marche arriére
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VITESSES, FREINS | | suivant équipement

Frein principal

A double circuit : un voyant de niveau de liquide de frein s'allume au tableau de bord lorsque le iquide atteint le repére
& mini » du réservair. Une commande permet de contrdler si le voyant fonctionne normalement (v. page 10 ou 12).

[ Frein a2

s et d'i bilisati Fig. 20 et 21

Pour_serrer
Pour desserrer

Verrouillage

Déverrauillage

Yw

Tier sur la poignée (Rep. 1).

Tirer sur la poignée, appuyer sur le bouton (Rep. 2) et repousser la poignée a fond, sans
cesser d'appuyer sur le bouton.

Tirer sur le bouton (Rep. 2) et le tourner d'un guart de tour (a droite ou a gauche) jusqu'a ce
que le taquet (Rep. 3), ainsi libéré, s'insére dans I'encoche de blocage (Rep. 4).
Tirer sur le bouton (Rep. 2) et le tourner jusqu’a ce que le taquet (Rep. 3) vienne s'insérer
dans l'encache de déblocage (Rep. 5).

Fig_20] Frein_de secours et dimmobilisation
1 - Poignée de frem

Bouton de sécurnté

Taguer de verrouilfage

Encoche de blocage du taquel

Encoche de débiocage

It FSTRENY

Fug Z1] Frein de secours et e immobilisation
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0 | SIGNALISATION ET VISIBILITE |

ndicateurs de direction -‘ Fig. 22 0u 23 I

| commande des

Clignotants droit » Basculer le levier vers le haut.
Clignotants gauche » Basculer le levier vers le bas.
Arrét » Ramener le levier en position centrale.

Un répétiteur sonore se fait entendre pendant toute la durée de fonctionnement. S'il ne fonctionne pas,
verifier les indicateurs de direction (v. page 39).

[  commande de lave-glace ] Fig. 22 0u 23]

Appuyer sur le bouton (Rep. 3) par impulsions.

Sseur sonore La hauteur du jet dépend de la pression exercée.

Fig. 22 I

Arrét » Tourner de nouveau le bouton et les balais s'immobiliseront automatique-
ment en fin de course.

{27V Charission ] Fig.3 |

Marche » Tourner le bouton (Rep. 4).

nande_designalisation u

G

T Chignotants droil Marche » Appuyer sur le bouton (Rep. 4).

2 Chgnotamis gauche . N

3 Lave glace Arret » Appuyer a nouveau sur le bouton et les balais s'immobiliseront
4 Esswe-glace automatiquement en fin de course.

Projectewrs el averiisseur sonore
€ - Signal de détresse
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E FEUX, SIGNAUX, ESSUIE-GLACE, LAVE-GLACE I

21

l C le des projecteurs et de I'avertisseur sonore E IFig.22ou23|

Extinction »
Eclairage « Ville » >
Eclarage « Route » >
Eclairage « Code » >

Avertisseur sonore >

Les feux sont éteints lorsque le cété du bouton (Rep. 5) repéré par un: O
est face au conducteur.

Tourner le bouton d'un cran: repére V face au conducteur.

Si le tableau de bord ne s'éclaire pas, vérifier que les lanternes soient bien
allumées. Au cas contraire, remplacer le fusible correspondant (v. page 40).

Tourner le bouton d'un deuxiéme cran: repére R face au conducteur.

A partir des positions « Ville » ou « Route », pousser sur le levier en
I'éloignant du volant.

Appuyer suivant I'axe du bouton (Rep. 5)

I Commande du signal de détresse g

Lezove SpsdelE

Marche » Tourner le bouton [Rep. B) d'un quart de tour indifféremment a droite ou &

Arrét >

gauche, les quatre clignotants se mettent en action

Le voyant rouge correspondant clignote au tableau de bord pendant toute la
durée de fonctionnement.

Ramener le bouton a sa position initiale.
Le voyant rouge doit s'éteindre aussitot

[20V8 chatission]  Fe2 ]

Marche > Appuyer sur le bouton (Rep. 6). les quatre clignotants se metient en action.

Le voyant rouge correspondant clignote au tableau de bord pendant toute la
durée de fonctionnement.

Arret » Appuyer a nouveau sur le bouton.

Le voyant rouge doit s'éteindre aussitot.
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22 CLIMATISATION

l - Aérateur avant I Fig. 24

Tourner le bouton (Rep. 1) dans le sens horloge pour obtenir le débit désiré, en sens inverse pour
diminuer ou fermer I'admission d'air.

I Glaces des portes avant \
e o

¥ avant Appuyer sur le poussoir de verrouillage situé a la partie inférieure, les glaces se maintiendront d'elles-
T~ Bouton de manceuvre mémes entrebaillées en cours de route.

Relever a fond la partie mobile, de facon a engager la téte de fixation dans I'ouverture du verrou externe
supérieur (Rep. 1).

Dégager la téte de fixation du verrou en appuyant a fond sur le poussoir {Rep. 2) pour 'amener en
position déverrouillée (Rep. 3), puis rabattre la glace.

I Buses du pare-brise et du plancher ‘

[Fig—75] Glac 1
1 Verrou & repé .
2 - Commande de déverrouiliage M » Déplacer la manette (Rep. 2) vers le repére rouge

3 - Postiion déverrouiiée . Arrét » Ramener la manette (Rep. 2) & fond en sens inverse, sur le repére bleu.

es des ¢
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| AERATION, CHAUFFAGE, DESEMBUAGE

l Répartition d’air entre haut et bas Fig. 26

Bouton (Rep. 1}:

Tiré » L'air est dirigé vers le pare-brise
Poussé » L'air est dingé vers le plancher.
En intermeédiaire » L'ar est réparti entre haut et bas

I Ecran de calandre |

Au-dessous de + 10 °C, mettre I'écran de calandre :

Engager la languette de I'écran (Rep. 1) dans la barrette correspondante de la calandre, puis cintrer
I'écran vers le milieu et introduire la languette (Rep. 3) dans la barrette (Rep. 2)

Au-dessus de + 15 °C, il est impératif d’'enlever I'écran de calandre.

Aariire
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ACCESSOIRES DE CONFORT |

Capote_ouvrante

1 - Boucle extéreure
2 - Sangle

3 - Porer de mamnuen

i
Fig 30] Capote ouvrante

Boucle exténeure T - Bot exiTIeUre
Ergot de fixawon 5 £ e Iaiior

irure_avant_de la_capote

Leviers de verrouliage
2 - Crochers de mainten

[z VB Spkcal
| Ouverture de la capote |

La capote peut prendre deux positions douverture.
S'effectue de I'extérieur de la voiture :
e Tirer la boucle extérieure latérale gauche (Rep. 1), pour faire sortir la sangle rétractable (Rep. 2).

® Prendre la sangle & pleine main et la tirer vers 'avant de la voiture, pour dégager le crochet de
traverse du pontet de maintien situé en haut du pare-brise (Rep. 3).

@ Répéter I'opération du coté droit de la capote.

e Rouler la capote vers |'arriére et, pour la maintenir en ouverture, engager la boucle {Rep. 1) dans
ergot prévu sur le haut de caisse (Rep. 4) ou (Rep. 5) selon I'ouverture désirée.

S'assurer de l'accrochage de la capote de chaque c6té de la voiture.

Lors de la fermeture de la capote, s'assurer que les crochers sont bien engagés dans les pontets de

maintien (Rep. 3|

Ne jamais laisser sécher la capote mouillée en position roulée.

I Ouverture de la capote |

La capote peut prendre deux positions d ouverture.

| Ouverture avant | Fig. 31433 I

S'effectue de l'intérieur de la voiture : ne pas procéder & cette opération en roulant.

e Faire pivoter les leviers (Rep. 1), pour dégager les crochets de maintien (Rep. 2).

@ Soulever I'avant de la capote pour la libérer complétement.

@ Faire pivoter le cadre (Rep. 3) en poussant la traverse (Rep. 4) et le rabattre ver le pied milieu.
Fixer le cadre au moyen de la sangle {Rep. 5) et du bouton pression (Rep. 6).
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_ Ouverture totale | | Fig. 34436 I

De l'extérieur, une fois I'ouverture avant réalisée :

® Dégager les tétons de la capote (Rep. 2) du cadre mobile (Rep. 1) et le rabattre vers l'avant.

avant de

® Le verrouiller au moyen des crochets de maintien (Rep. 2, Fig. 31).
® Dégager les pattes d'attaches de la capote (Rep. 3) des ergots de fixation (Rep. 4).

® Larouler jusqu'a la lunette arriére, la fixer avec les sangles (Rep. 5) aux boutons pressions (Rep. 6).

de la_capote

verlure_avant

Sangle
Bowton pression

9. 39| Ouverture totale de la capote ]‘r‘..:i_ T6] Quverture totale de la_capote
5 - Sangle 3 - Pane o attache
8 - Boutor 4 - Ergots de fixaton

5 - Sangle
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26 [ ACCESSOIRES DE CONFORT | | suwant équipement |

Cendrier

1- Sens douverture

Plafonner

I Cendrier |

Ouverture ® Tirer sur la moulure.
Pour le vider, appuyer sur la languette flexible et tirer.

Pour fermer appuyer a fond.

I Hamac - Porte-Objets

Il est fixé a la banquette arriére et repose sur deux supports latéraux.

Il se démonte avec la banquette pour permettre |'utilisation totale du volume du coffre.

I_ Plafonnier ; I_—F'm

Il se trouve au haut du pied milieu gauche, avec interrupteur incorporé.
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Jauge_d huile_moteur
T Maxr
2 - Mini
3 - Lecwre niveau encoche

Jauge d’'huile moteur I

Le niveau, qui doit se situer entre les deux extrémités de l'encoche, il est & wérifier
périodiqguement entre les vidanges, en particulier avant tout déplacement important.
La vérification doit étre effectuée voiture horizontale et moteur arrété depuis dix minutes au
moins.

Pour compléter, ne pas dépasser ' extrémité supérieure de I'encoche de la jauge. La longueur de
'encoche correspond environ a 0.5 litre (Fig. 1).

| Tubulure de remplissage d’huile

En toutes saisons, utiliser I'huile «GTI3 10W40 ou TOTAL GTS PLUS 15W40x

En regions tres froides (temperature souvent inférieure & — 10°C). utiliser 'huile «TOTAL
GTi3 10W 40y

Ne jamais ajouter de produits o addition.

Aprés appoint, bien refermer le couvercle de la tubulure de remphssage

i Réservoir de liquide de frein

Le niveau, visible par transparence, ne doit jamais se trouver au-dessous du repére « Mini».
Lintervalle entre reperes « Mini» et « Maxi» est de: 0,13 ltre.

Pour compléter le niveau, ut

ser exclusivement le hquide minéral vert LHM PL

S d Ongine veg

ient demen

liquide vert LHM PLUS
f'urgence et d'impossibilite de s

Compléter avec de 'eau claire & laquelle il peut étre ajouté un additif été ou hiver vendu par le
réseau Citroén.

Veérifier périodiquement le niveau de I'électrolyte, surtout en été.

Il doit dépasser le sommet des plaques de 1 @ 2 cm dans chacun des six éléments.
Compléter avec de l'eau distiliée.

Ne jamais ajouter d'acide.

Ne jamais approcher de flamme de la batterie lors d'un controle.

distribue par TOTAL
procurer du hquide vert LHM PLUS, voir page 41
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[

2] huveau

1. Jauge d'huile moteur

2 - Tubulure remplissage o Fuie moteur
3 - Réservoir de hquide de fren

4 - Réservorr de lave-glace

5 - Banere
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| opérations périodiques d’entretien |

Elles sont indiquées dans le « Guide dEntretien» accompagnant cette notice. Nous vous
recommandons de bien observer les fréquences indiquées et de vous rappeler que nous préconisons
exclusivement les lubrifiants « TOTAL ».

Tout mélange, toute expér:
huiles, quel qu'il soit, ¢ 4 Ve 2
Ne jamais graisser la bague d° artlcuianon située sous le capot, en haut du levier de commande de la
+ + boite de vitesses, ni la tige de commande des vitesses.

Etiquelle située

dans Fentrée de

porte conducteur [CvionTes ] (I CHREUNI [ avant ] [Awere ] [Rove desecours]
rappelant les pressions
de gonflage & fraid [ 125-15 X tubeless ) Caber ] [M8ber 1 [TZkas ]

[ 135 15 X tubsiess ] [iabar ] [Cigbar [ Zbars |
[ ias-15Xim+ Slubeless | [EiABaes] [EREa] o6 1]

rire, en partc
xposer a de

[ io8-15XIM + Slubeiess | [Eiabaniny [ESEe] [FE6eRTT
[ 136-162Xtuboiess ] [ConAbarr [EETEHS TR

e Ces pressions sont valables véhicule a vide ou en pleine charge, sur route comme sur autoroute,
quelles que soient les vitesses.
En monte autorisée 135-15 ZX, les pressions doivent étre modifiées dans certains cas : sur pistes
caillouteuses = 1,6 bar a l'avant ; sur zones sableuses = 1 bar & I'avant et & l'arriére.

e Le contrdle doit étre effectué a froid. On entend par « pneu froid » un pneu n'ayant pas roulé depuis
une heure au moins ou ayant peu roulé (2 & 3 km parcourus a allure réduite).

Fig_3 ] Pression des pneumatiques

Ne pas oublier de contrdler la pression de la roue de secours.
Il est normal que la pression augmente en cours de roulage ; ne jamais dégonfler des pneus chauds.

Lors d'une vérification en cours de route {pneus chauds), les pressions doivent étre supérieures
d’environ 0,3 bar a celles préconisées a froid (1 bar 2~ 1kg/cm?).

e La permutation des roues permet d'équilibrer I'usure sur les pneumatiques. Il est conseillé d'effectuer
cette opération tous les 20 000 km. Suivre le schéma ci-contre. Rétablir ensuite les pressions.

Veiller a I'équilibrage des roues : le faire vérifier en particulier aprés une crevaison.
Le remplacement des roues est décrit & la page 36.

e jamais utiliser d'autres pr

[Fig. 4] Permutation des pneurnatiques

PNEUS SOUS GONFLES = DANGER
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Les montes 125-15 X (M + S)et 135-15 X (M + S) peuvent étre dotées de crampons, mais il est alors
nécessaire d'augmenter les pressions de gonflage de 0.2 bar.

L'utilisation des pneumatiques avec crampons &tant soumise a une réglementation particuliére, voir un
agent Citroén qui vous donnera tous renseignements utiles.

lls se situent & intervalles réguliers sur la bande de roulement et se manifestent par I'effacement,
nettement localisé, des sculptures lorsque la gomme a atteint un degré d'usure déterminé.

Le pneumatique doit alors étre remplacé dans I'immeédiat.

I Entretien de la batterie

Vérifier la propreté des bornes et des cosses. Si elles se sulfatent, les desserrer et les nettoyer.
Si la voiture reste immobilisée, faire recharger la batterie tous les mois.

En hiver, une charge correcte protége contre le gel : une batterie normalement chargée (densité 1,25 a
1,27) résiste bien au froid, alors qu'une batterie déchargée (densité 1,07 & 1,09} peut éclater a — 5 °C.

| Filtre a air Fig. 6

Tous les 22 500 kilometres, laver la cartouche filtrante dans de I'essence. Huiler ensuite avec un
mélange composé de 40 % d'huile moteur et 60 % d'essence.

Bien égoutter I'élément filtrant avant remontage.
Pour sortir la cartouche filtrante, dégager le couvercle du filtre (Rep. 1) en le faisant tourner sens
inverse horloge.

Au remontage, un point dur se fait sentir en manceuvrant le couvercle : poursuivre la rotation jusqu’a ce
que les triangles de repérage se trouvent vis a vis.

F.g 5‘[ Temoms dusure dos pneumatigues

Zones o alerte
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ENTRETIEN

La carrosserie doit éwre entretenue trés réguliérement, surtout en hiver. Cet entretien doit porter non
seulement sur la peinture et les enjoliveurs métalliques, mais encore sur le dessous du véhicule :

s'adresser, pour ce dernier point, 8 un agent Citroén.

rie a sec, de crainte de rayer la pemnture

jamais essuyer

L'emploi de {'essence, du pétrole, du trichloréthyléne ou de I'alcool est dangereux pour le nettoyage de
la peinture ainsi que pour celui des piéces en plexiglas. tels les couvercles des feux. Ne pas employer
non plus de lessives fortes.

I Lavage de la carrosserie i

Si des lavages frequents sont nécessaires a la bonne conservation de la peinture, il est cependant
indispensable d'y apporter quelques précautions que nous rappelons ci-dessous.

Les lav

i liew en plein soled, 0 par une tem

rature trop basse

Il est nécessaire d'attendre que les surfaces refroidissent si la voiture a é1é exposée au soleil ou si le
capot moteur, a la suite d'une randonnée, est encore chaud.

La carrosserie doit étre arrosée abondamment, soit 3 I'aide d'une éponge douce, sans appuyer et en la
rincant fréquemment, soit a l'aide d'un jet léger. Si 'on utilise un shampooing, il faut rincer ensuite a
grande eau.

Essuyer avec une peau de chamois bien propre, trempée et essorée fréquemment et veiller & ne pas
laisser de taches d'eau sur la peinture.

En repartant freiner briévement & plusieurs reprises afin de chasser I'humidité des garnitures de frein.

[ Lavage Haute Pression |

En casd'utilisation de machine a laver a haute pression, ne pas diriger directement le jet sur les dif-
férents protecteurs en caoutchouc des transmissions, directions, etc..., ainsi que sur les enjoli-
veurs extérieurs, joint de pavillon, gousset, radiateur de refroidissement.

| Nettoyage des vitres . |

Les vitres pguvent étre nettoyées avec de l'alcool ou avec un produit spécial du commerce.

Les produits 4 base de silicone sont decons

Soulever les balais d'essuie-glace vers 'avant et les nettoyer avec de I'eau et du savon, sans appuyer
sur I'extrémité de la levre
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I Enjoliveurs métalliques extérieurs \

Laver & I'eau savonneuse ou légérement additionnée d'un détersif genre Teepol (10 & 15 cm” par litre) ou
d'un produit type shampooing « ABEL » auto, en faisant précéder et suivre d'un arrosage abondant a
I'eau claire.

Il est recommandé, afin de conserver le brillant du métal, d'effectuer, aprés séchage a la peau de
chamaois, une enduction avec un produit de protection genre « ABEL protége chrome ».

[ Taches de goudron sur la carrosserie

| est indispensable de les enlever le plus 1ot possible.

Ne pas gratter, ne pas utiliser d'essence ni de détachant pour tissus, mais employer un produit spécial
(ex.: « BONNEX N° 2 »).

I Lustrage de la peinture

Il est bon d'effectuer un lustrage a la sortie de I'hiver. La carrosserie devra étre absolument propre et
séche.

N'utiliser que des produits trés faiblement abrasifs, type eau a lustrer (ex. : « ABELISSIME ») et se référer
au mode demploi du fabricant.

I Dommages légers a la peinture }

Les réfections d'éraflures ou de dommages légers a la peinture peuvent étre exécutées a peu de frais,
sans qu'il soit nécessaire de procéder & des revoilages importants, en utilisant les bombes aérosols qui
contiennent des peintures pour retouches séchant a [air.

Ces bombes, vendues dans le commerce, existent dans toutes les teintes Citroén. Les conditions
d'emploi, trés simples, sont indiquées sur I'emballage.

Les références de la teinte de la voiture figurent sous le capot, sur le haut du tablier d’auvent cété droit,
par un marquage au tampon encreur.


http://Www.atelierdela2cv.com/

34

Www.atelierdela2cv.com

ENTRETIEN | | HABITACLE

I Nettoyage des garnitures !

N'utiliser que des savons doux non caustiques, genre « savon de toilette »

Elles sont & brosser ou, de préférence, a passer a I'aspirateur. En cas de fort encrassement général, employer les
« mousses séches » du commerce aprés un dépoussiérage soigné.

fdont capote ouvrante)
Les nettoyer avec un produit genre « SPIC » ou avec un peu d'eau savonneuse, bien rincer puis essuyer avec un chiffon
sec. Nous déconseillons les produits destinés a faire brilier les similis,
Ne jamais laisser sécher la capote mouillée en position enroulée.
Un échantillon de garniture se trouve agrafé sous le siege avant gauche, comme modéle en cas o échange.

ITachas isolées sur les garnitures

Les taches sur les garnitures en tissu ou tissu plastifié peuvent étre nettoyées avec de I'eau savonneuse ou additionnée
d'un détergent genre Teepol.

Si elles ne disparaissent pas de cette facon, utiliser de I'alcool & 90° (alcool dénaturé du commerce) ou de I'essence C
Se servir de tampons bien essorés et frotter par touches légéres.
Les solvants tels que l'acétone, le trichloréthyléne... sont déconseillés.

Il existe des détachants complexes comportant des terres absorbantes et qui, bien utilisés, ont I'avantage de ne pas
laisser d'auréole fex. : « K2R »).

I Ceintures de sécurité

Les nettoyer avec de I'eau savonneuse ou additionnée d'un détergent du genre « Teepol » en prenant garde qu'il n'en
peénetre pas dans les parties métalliques. Enlever les taches importantes & I'aide d'alcool & 30° {alcool dénaturé du
commerce) ou d'essence C

Ne pas teindre les sangles dont la capacité de résistance pourrait alors se trouver diminuée.

I Cadrans du tableau de bord ]

Utliser, soit une eau savonneuse, soit une lessive diluée du commerce, & I'exclusion de tout autre produit.

l Volant de direction g

Nettoyer & I'eau savonneuse ou additionnée d'un détergent du genre « Teepol n.
N'utiliser en aucun cas de soivants tels qu'alcool, essence C ou trichloréthylene.
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| INCIDENTS | |" REMPLACEMENT D'UNE ROUE |

Remplacement d’'une roue

{Arrigre

Doige de fevage
2 - Support Fig 2]
3- Vis de commande =

I : Outillage

La roue de secours, le cric, la manivelle et la cale en bois sont placés dans le coffre arriére.

I Démontage J

e Serrer a fond le frein de secours.

® Placer la cale en bois sous la roue diagonalement opposée a celle qui est a changer. Si la route est en
pente, caler cette roue du c6té de la descente

® Sur 2 CV6 Special et Club, déposer les capuchons de protection placés sur les écrous de roue, en les
tirant vers soi. Sur 2 CVE Charleston, déposer I'enjoliveur de roue.

e Débloquer, sans les dévisser, les trois écrous de roue avec la manivelle.

@ Placer 'embase du cric nettement sous la voiture et légérement du coté de la roue a changer, afin
d’éviter tout contact avec la carrosserie en fin de levage.

® Engager a fond le doigt de levage (Rep. 1) dans le support {Rep. 2) (un logement a l'avant des
portes avant, un a l'arriére des portes arriére).

e Tourner & la main la vis de commande (Rep. 3) dans le sens horloge, pour mettre le cric en appui.

e Terminer le levage avec la manivelle.

e Finir de dévisser les trois écrous de roue, puis la déposer en tirant vers soi.

Remontage
@« Opérer en sens inverse, sans oublier de serrer les écrous de roue : cette derniére étant au sol.

® Roue arriére
Placer le moyeu de maniére qu'un toc soit en bas
Placer la roue sur ce toc, permettant ainsi aux deux trous supérieurs de tomber en face des deux
autres tocs: le moyeu se trouvera ainsi immobilisé par le poids de la roue.
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[ INCIDENTS | | REGLAGE DES PROJECTEURS - REMPLACEMENT D'UNE LAMPE | | suivant équipement ot

I Réglage des projecteurs |

Pour ne pas étre éblouissants, les feux de croisement « Codes » doivent porter entre 30 et 50 métres.

Pour augmenter la portée » Tourner le bouton {Rep. 1) dans le sens horloge.
Pour diminuer la portée » Tourner en sens inverse.

La portée et I'orientation latérale de chaque phare peuvent étre modifiées en agissant sur |'écrou six
pans fixant le projecteur sur sa rotule de support.

Les réglages devant étre réalisés avec soin et précision, il est prudent de les faire vérifier par un agent
Citroén avec les appareils prévus a cet effet.

I Remplacement d'une lampe \

I Projecteurs code-route | Rz ] [12v

C2ove Sadsil |

Pour sortir le projecteur :

— Appuyer sur l'arriére du cimier chromé {Rep. 1), puis faire basculer I'ensemble vers I'avant pour
en dégager la patte de maintien du bas (Rep. 5).

# Pour remplacer une lampe :
- Débrancher le connecteur (Rep. 2) portant les fils d'alimentation.
— Faire basculer de 90° les agrafes (Rep. 4) maintenant la collerette de I'ampoule (Rep. 3).

- Oter l'ampoule défectueuse et replacer la nouvelle en faisant pivoter la collerette jusqu’a
enclenchement de l'ergot de positionnement.

- Ne pas omettre de rabattre les agrafes (Rep. 4) et de rebrancher le connecteur (Rep. 2).

Il est conseillé de faire vérifier, par un agent Citroén, le réglage des phares aprés chaque
changement de lampe.

flg 3 Réglage des projecteurs len roulant)
1 - Bouton de réglage

Agrates
FPatte de mainien


http://Www.atelierdela2cv.com/

Www.atelierdela2cv.com

38

[Fa 5] Pfo(.:‘l(.uls « SEIMA »

Vis de verrouillage

Patte de maintien’

Emplacement connecteur (déposdlc
Boucles ressort de maintien

Ergor de positionnement

£ 0 P

Tig. & ] Projecteurs « CIBIE »

| - Emplacement vis 8 - Boutons plastique bilanc
7 - Langueites

5 - Cofferette of ampoule
3 -4 - Ressorts de maintiers b - Ergot de positionnement

| Projecteurs code-route | 2V

[ Equipement « SEIMA » T

® Pour sortir le projecteur :
- Dégager la vis cruciforme (Rep. 1) maintenant le haut du bloc optique.
Relever & fond la patte en plastique blanc (Rep. 2) située en-dessous du cuvelage et faire basculer le bloc
optique vers le haut pour le sortir complétement.

Pour remplacer une lampe
Débrancher le connecteur en plastique noir portant les fils d alimentation (emplacement Rep. 3).
Appuyer simultanement sur les deux boucles inférieures (Rep. 4) du ressort maintenant la collerette métallique
d'ampoule afin de libérer I'ampoule.
Sortir 'ampoule défectueuse de la parabole.

- L'ampoule neuve doit &tre remise en place en présentant l'ergot de positionnement (Rep. 5) face au logement
prévu a cet effet

- Remettre en place le ressort de maintien en ramenant les deux boucles inférieures I'une vers I'autre jusqu'a

enclenchement,

Rebrancher le connecteur d alimentation.

Pour remettre le projecteur en place :

— Introduire le bloc optique de face dans le baoitier.
Appuyer sur la patte plastique blanche du bas de bloc optique et enfoncer jusqu'a encliquetage.
Revisser la vis cruciforme du haut de cuvelage.

f Equipement « CIBIE » | ig. et 7 I

Pour sortir le projecteur :
- Deégager la vis (Rep. 1) et faire basculer le bloc optique vers |'avant.

Pour remplacer une lampe :
Débrancher le connecteur en matiére plastique noire (Rep. 2) portant les fils dalimentation.

— Faire basculer de 90° les ressorts (Rep. 3 et 4) maintenant la collerette de I'ampoule {Rep. 5).

- Remplacer 'ampoule défectueuse et replacer la collerette en présentant F'ergot de positionnement face & son
logement {Rep. 6).
Rabattre les ressorts (Rep. 3 et 4) et brancher le connecteur (Rep. 2).

Pour remettre le projecteur en place .

— Placer les languettes (Rep. 7} face aux boutons en plastique blanc (Rep. 8), faire pivoter le bloc optique et le
revisser sur le projecteur.

Nous vous conseilions de faire vérifier. par un spécialiste, le réglage de vos phares aprés chague changement de lampe.
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| REMPLACEMENT D'UNE LAMPE | [ suwvant équipement | 39

| Feux de position |

Feux_avant | 74 12 | Fig. 8

Les lampes sont placées directement dans les paraboles des projecteurs (Rep. 1) : tirer sur la douille
en la tournant légérement.

5] E Projectours

1 - Feux de posiion avant

Feux_arriére

; Fig. 9

Les lampes (Rep. 1) sont intégrées dans les boitiers comprenant également les lampes des stops et
des clignotants.
Pour déposer le couvercle du boitier: 2 vis & dévisser.

I Indi s de direction | P21 W12V | Fig.9 ]

- Avant
Déposer le couvercle transparent: 2 vis a défaire.

Arriére
Voir « Feux de position » arriere {Rep. 2).

| Feux de stop | f ! [

Voir « Feux de position » arriere (Rep. 3).

|Ectaireurs de pi de police arrire | I i | Fg.s |

Voir « Feux de position » arriere (Rep. 1)

I Plafonnier 1 [ T W 12V | Feux_armire

1- Feux de position et de plagque de polce arriére
‘ . e . 2 - Inchicateur de direction
Faire pression de chague coté du couvercle et tirer. 3 Stop
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INCIDENTS | | REMPLACEMENT D'UN FUSIBLE, DE LA BATTERIE

[ e s Tawibl

I est nécessaire, avant de remplacer un fusible, d'avoir reconnu la cause de lincidemt et d'y avair remédié.

® Les 3 fusibles protégeant le circuit {1 fusible de 16 ampéres et 2 de 10 ampéres) sont 3 lintérieur d un boitier (Rep. 1}
situé sous le capot. sur le tablier d'auvent.
@ Enlever le couvercle du boitier en le tirant et remplacer le fusible par un fusible de méme ampérage.

1+ BomER __ Repbre jaune 104 ]
| Tepbis rouge 10A ] Elarage e

Signal détresse et voyant
Lanternes AV et AR coté D Feux stop

Jauge carburant
Essuie-glace
Clignotants
Excitation alternateur 2¢me BOITIER
Woltmeétre thermigue

Eclairage tableau
Lanternes AV et AR coté G

Voyant starter

Voyant liquide freins

Feu de brouillard arrigre

[ rempi de la batterie

Rétérences » 12V -125A

® Débrancher les bornes {Rep. 1) de la batterie, en commencant toujours par la borne négative.
® Dévisser les deux tirants {Rep. 2) et déposer la bride de maintien.

e Dégager le régulateur de tension (Rep. 3) en le tirant vers le haut.

® Soulever la batterie en la faisant glisser vers I'avant de la voiture.

® Veilller & l'onentation des bornes avant de remettre la batterie en place.
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f INCIDENTS | rREMPLACEMENTD‘UNE BOUGIE

41

[ Rempt d'une bougie |
AC 42 F

BOSCH W 225 T 1 - BOSCH W 5 A
EYQUEM 755

MARCHAL 35

MARELLI CW 7 N
FIRESTONE F 32 P
CHAMPION L 85

Ecartement des électrodes: 0.65 & 0.75 mm Fig. 12
[ Dériontage. |

e Débloguer et commencer de dévisser avec une clé a tube, puis coiffer |'extrémité supérieure de la
bougie avec un tube caoutchouc.

e Achever le dévissage et sortir la bougie.

e Coiffer la bougie avec le tube caoutchouc.
e Engager le filetage dans la culasse et visser le plus loih possible avec la main.
e Achever le serrage avec la clé a tube.

I Remplacement en dépannage du liquide vert LHM PLUS

Encasd’urgence, il est possible d'utiliser en remplacement du liquide vert « LHM PLUS 3 une huile
moteur fluide « SAE 103 ou « SAE 20 » ou une huile pour boite de vitesse automatique « Type A
Suffixe A ou « Dexron .

Il faut faire exécuter dés que possible, par un agent Citroen, une vidange du circuit de freinage et refaire
le plein avec le liquide «LHM PLUS

0.65 mm

075 mm

F\g ?! Bougie . Ecarternent des électrodes
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INCIDENTS | | MISE EN ROUTE A LA MANIVELLE, REIORQUAGE

[Fa_T3] Mise_en route & la_manivelle

1

Onfice de manvelle

Flg ] Remorguage par avant_en soulevant
1 - Rembourrage
2 - Madrier
3 - Cable
4 - Accrochage

[ Mise en route a Ia manivelle

Ne pas oublier de serrer le frein d'immobilisation et de placer le levier des vitesses au point mort.
La manivelle est placée dans le coffre arriére.
Pour ['utiliser, ouvrir le capot et I'introduire dans l'orifice de I'axe de poulie du ventilateur (Rep. 1)

jusqu'a engagement complet. Appliquer un mouvement de rotation sens horloge, par demi-tours, en
remontant. (Voir mise en route page 17).

[ emomumee

Par l'avant » Accrocher un cable aux anneaux spécialement prévus a I'extrémité des longerons
avant. Atteler aux deux anneaux a la fois. Ne jamais utiliser les pare-chocs pour
amarrer un céble ou une corde.

B Accrocher un cable {(Rep. 3) a chacun des bras de suspension avant (Rep. 4).
- Interposer un madrier (Rep. 2) sous les deux longerons de plateforme.
~ Interposer un rembourrage (Rep. 1) au long du pare-chocs afin de protéger

celui-ci.
~ Soulever progressivement et sans a-coups.

Par l'arriére » Accrocher un cable aux boucles de remorquage prévues a cet effet, en prenant
toutes les précautions de protection des tdles d'habillage.

l Serrures de portes bloquées par le gel |

Préventi ent

Au début de la saison froide, introduire dans les serrures une petite quantité de glycérine ou de glycol
avec une burette ou un compte-gouttes.

Chauffer légérement la clé de serrure a la flamme d'une allumette ou d'un briquet avant de I'introduire.
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RODAGE, REVISION, GARANTIE, COUT D'UTILISATION

r Rodage

Pendant les 2 000 premiers kilométres, éviter de monter les régimes et n’atteindre les repéres oranges du
tachymeétre qu'au-dela de cette distance.

Eviter également pendant cette période :
@ les accélérations trop brusques,
® les freinages trop énergiques (les garnitures doivent étre rodées),
e les longs parcours a régime constant,
o I'essoufflement du moteur a des régimes trop bas.

I Révision et garantie 1

Il est remis a la livraison de la voiture, un Guide d'Entretien comportant notamment une « Carte de
Garantie » et un « Certificat de révision aux 1000 km ».

Aprés les 1 000 premiers kilométres, tout agent de la marque, qu'il ait été ou non le vendeur du véhicule,
effectue une révision gratuite sur présentation de ce Guide d'Entretien. Il est en particulier indispensable
que la cartouche de filtre a huile corresponde & un cahier des charges trés précis et soit d'un modéle
agréé par Citroén.

Seules, les fournitures d'huiles neuves et de la cartouche de filtre & huile sont facturées.
L'agent conserve le Certificat de révision et vise la « Carte de garantie ».
Ce visa est nécessaire pour pouvoir bénéficier de la Garantie.

[ mn de la conduite sur le cot d'utilisation |

La facon de conduire intervient dans le colit d'utiisation d'une voiture, particuliérement en ce qui
concerne les dépenses de carburant, d'huile et de pneumatiques.

Les frais d'utilisation augmentent notamment avec :

la vitesse,

I'utilisation fréquente et prolongée des rapports inférieurs de la boite de vitesses,
les accélérations et les freinages trop nombreux et trop énergiques,

les mouvements inutiles de la pédale d'accélérateur,

l'usage abusif du starter,

les virages pris a grande allure,

les pneumatiques gonflés a des pressions incorrectes.

La consommation d'huile, trés variable suivant I'utilisation de la voiture, est également trés influencée
par le rodage du moteur et il est recommandé d'étre trés attentif & ce point ainsi qu'aux consignes de
vidange du Guide d’Entretien.

LN N NN
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! CHARGE REMORQUABLE, IDENTIFICATION DU VEHICULE

45
l Charge remorquable I
Les poids tractables maximaux autorisés par Citroén pour ce véhicule en France, sont les suivants :
® remorque sans frein B 270 kg
® remorque avec frein B 400 kg.
Dans chaque pays, il est impératif de respecter les charges remorquables admissibles par la |égislation
locale. Pour connaitre les possibilités de remorquage de votre véhicule et son poids total roulant
admissible, consulter votre agent Citroén,
I Identification ]
. . o 5 P ™

Plague constructeur » Sous le capot, sur la tdle de tablier, cété droit. o 3
Marque & froid » Sur le longeron avant droit de la plateforme. AUTOMOB]LES CITROEN
Plaque moteur » Sur le carter moteur, coté droit.
Année modéle » A gauche de la plague constructeur ; le millésime de la voiture est indiqué VF7AZKAQ000KA0001

par un marquage au tampon encreur, O 930 O

1330
[ Renseignements. | 1-450

Plague constructeur  ® le numéro d'identification Fig. 1 I o 2-500 o)

le poids total en charge G

le poids total roulant autorisé

le poids maxi sur |'essieu avant
le poids maxi sur I'essieu arriére
Marque a froid » le type du véhicule
_ la série
le numéro dans la série du type
Plague moteur » la marque
le type du moteur
le numéro de fabrication
Eq France, le type du véhicule et le numéro dans la série du type sont également indiqués sur la carte
grise.

[Fig_T] Piague constructeur

A..cnnot'u ._

Fig. 2 | Plague moteur
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[ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GENERALES |

" [v. page 45).

Berline » Traction avant
Nombre de places > 4
Puissance administrative > 3 CV
Vitesse maximale théorique » 115 km/h environ
Démarrage en cote au PTR > 12 %
[ Vitesses aux 1000 tr/mn enkm/h || ]
C 17® vitesse | |
[ 2° vitesse H |
L 3° vitesse 1 |
[ 4° vitesse 1 ]
L marche AR 1 |
] |
[ Poids a vide en ordre de marche || |
| ~ SurTavant i ]
[ - Surl'arriére i ]
[ Poids total maximal en charge i |
[ — Surlavant 1 |
r = Surlarriere 1 |
[ Charge remorquable maximale * |
r - Sans frein H i
I ~ Avec frein 1 |
Encombrement |

Longueur hars tout

Largeur hors tout

1l

Diamétre de bragquage entre murs

I
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GENERALES
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otes_d'encombrement
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48 | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GENERALES |
{ MOTEUR k » | Désignation I { Citroén type A 06/635 i
[ Cylindres | | 2 4 plat et opposés |
‘ Alésage J ‘ 74 mm I
{ Course I ‘ 70 mm ]
[ Cylindrée | [ 602 cm? |
‘ Rapport volumétrique ‘ 8,5/1 |
J Puissance maximale 21 KW a5 750 tr/mn (29 ch DIN) I
‘ Couple moteur maximal 3,8 m, daN a3 500 tr/mn I
| Distribution I | 2 ‘ Jeu a froid entre soupape d'échap. et culbuteur f 0,15 40,20 mm l
‘ Jeu & froid entre soupape d'adm. et culbuteur ‘ 0,1540.20 mm I
Alimentation | 2 Carburant Essence Super |
Capacité du réservorr de carburant 25 litres ]
Carburateur ’ [ Solex ]

 Graissage > ‘ Sous pression
{ Vidange simple [ 2,3 litres |
[ Filtre & huile ] [ Cartouche interchangeable ]
I - Allumage } > f Réglage de I'avance statique | [ 8% moteur I
ACA42F -BOSCHW 225 T 1 - BOSCHW 5 A - CHAMPION L 85 -
Bougies : Montes série EYQUEM 755 - FIRESTONE F 32 P - MARCHAL 35 -
MARELLICW7 N

| Ecartement des électrodes | ‘ 0,65a0,75 mm



http://Www.atelierdela2cv.com/

Www.atelierdela2¢cv.com

!_CAIIAC'I‘ER!STIQU TECHNIQUES GENERALES
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[ Démultiplication de la transmission |

[[Bovpi/= || Bapports b o vresos |

[ e 1 1L
I 2¢ 1 |
& I ft
& 10 - __

| AR I 01922 L
F . Equipement électrique l
Tension > zv

Puissance_maximale
Début de charge

Capacité

£ Tableau des lampes |

Fig & Eclarage exténeur_el signalisation
1 - Progecteurs code-route
et feux de positan avant
2 - inchcateurs de direction avant

I Projecteurs « Code-Route » ” 12V -45/40 W—l ‘

Lampe type « Code-Européen »

L Feux de position avant H 12V- 4w H

Lampe type T8/4-BA9S

Lampe type R 19/5 - BA 15 S

' Feux de position arriére

| [ 12v- sw ||
Plaque de police arriére

Lampe type P 25/1

| Indicateurs de direction

I\ v 2w ]
avant et arriére - Stops

[Fig_5 | Eclarage extérieur et signalisayon
3

v w |

| Plafonnier

Lampe culot BA 15 S

I_ Compteur kilométrique J | 12v- 2w I |

Lampe type T8/2 -BA9S

- Indicateurs de direction arrigre
4 - Srops
5 - Eclawrewrs de plaque de police
et feux de position arriére
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| DEPLACEMENTS A L'ETRANGER |

50
{ Reifen MICHELIN 125-15 X Tubeless [ [ Tyres MICHELIN 125-15 X Tubeless
Druck » 1.4Vorn - o Pressures » 20 psi front
» 1.8 Hinten » 26 psirear
» 2 Ersatzrad » 29 psi spare
| Kraftstoff Super | Petrol Super (premium, 4-star, 97-99 octanel
Fassungsvermégen  » 25 L Capacity 5,5 imp. gallons or
> 6,6US gallons
[ Motersl ] LOL";‘:; E;;i: '[_gf‘dL?nVY 40 oder 16 W 40 I Engine oil | TOTAL GOLD 15 W 40
TOTAL GTS PLUS 10 W 40 Capacity » 0.54 imp. gallon or
Fassungsvermagen > 23L » 0,58US gallon
TOTAL TRANSMISSION BV 75 W 80 W

[ Bremsthissigikeit 1]

| [ Scheibenwascl G;—‘I

Batterie |

Fassungsvermogen  » 09L

>

Wasser + durch Citroén-Netz
verkaufter Sommer- oder Winterzusatz

12vVi125 4
Destiliertes Wasser (keine Salre) zu fillen

AC 42 F - BOSCH W 225 T 1 - BOSCH W 5 A
EYQUEM 755 - FIRESTONE F 32 P - MARCHAL 35
MARELLI CW 7 N - CHAMPION L 85

Elektrodenabstand » 0.65-0.75 mm

Siehe auf Tabelle Seite 49

"Windscreen washer

Battery

fEa Sparlling_plug;

TOTAL TRANSMISSION BY 75 W80 W - TOTAL EPBOW BS5 W
Capacity B 0.21imp. galion or
» 0,26US gallon

>
>

Plain water + summer or winter additive
solde by Citroén dealers

| 12V 125 A

Distilled water {do not add acid)

AC 42 F - BOSCH W 225 T 1 - BOSCH W 5 A
EYQUEM 755 - FIRESTONE F 32 P - MARCHAL 35
MARELLI CW 7 N - CHAMPION L 85

Electrode gap » 0267 to 028"

See Table on page 49
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| DEPLACEMENTS A L'ETRANGER |

51

MICHELIN 125-15 X Tubeless
Pressioni » 1.4 bar anteriori
» 1.8 bar posteriori
» 2 barscorta

Carburante Super

Capacita > 25 litri
TOTAL GTS PLUS 15 W 40
Capacita > 2.3l
TOTAL TRANSMISSION BV 75 W 80 W
Capacita » 0.9 liro
-

Acqua + additiva per I'estate o l'inverno

venduto dalla rete commerciale Citroen

12V 125 A
Acqua distillata {non aggiungere acido)

AC 42 F - BOSCH W 226 T 1 - BOSCH W 5 A
EYQUEM 755 - FIRESTONE F 32 P - MARCHAL 35
MARELLI CW 7 N - CHAMPION L 85
Distanza
degli elettrodi » 0,85-0.75 mm

Vedi tabella pagina 49

MICHELIN 125-16 X Tubeless
Presion > 1,4 bar delantero
» 1.8 bar trasero
> 2 bar auxilio

[_ Combustible Super
Capacidad > 25 litros
| Aceite motor | TOTALGTSPLUS 15 W 40
Capacidad » 2.3 litros

Caja de velocidades | TOTAL TRANSMISSION BV 75 W 80 W
Capacidad » 09litro

Ciiguag de frenos

>

Agua clara + aditivo para estio o invierno

vendido por Citroén concesionarios

| Bateria 12V 125 A

Agua distilada (nunca agregar acido}

AC 42 F - BOSCH W 225 T 1 - BOSCH W 5 A
EYQUEM 755 - FIRESTONE F 32 P - MARCHAL 35
MARELLI CW 7 N - CHAMPION L 85
Apertura
de los eléctrodos

Ver tablero pagina 49

» 065-0.75 mm
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52 | INDEX ALPHABETIQUE
T
A Accumulateur (V. Batterie). . . ... Commutateur d'éclairage 21 Glaces - (nettoyage). .. ... 32
AGATIoON . ..o 22 COMPLeUr. . ..oooveeaainens ..o 1012 Goudron (taches)...... 33
Ampoules (remplacement). .. ... 37 Conduite et colt dutilisation . ..... 44
Ampoules (tableau). 48 CONACT. . v voveeiee i 16
Antivol 16 Contréles avant départ 56 . i
AVertisSeur SON0re. . .. ............ 21 Cotes principales ................. 47 Huile moteur (remplissage). . . ... 28
Huile moteur voyant). ... .. 10-12
DEGIVIAGE . « .« o oo v 22
B Batterie {niveau) Démarrage . . . 17 Identification du véhicule . .. ........
Batterie (entretien). . . Déplacements. 50 Incidents. . ............
Batterie (remplacement). . . Désembuage 22 Indicateurs de direction . .
Boitier des fusibles. .. ......... Deétachage des garnitures 34 Indicateur de vitesse . ... .
BOUGIES. - oo vvvoee i e Détresse v 21 Instruments de bord. . .............
Dimensions principales. . ........... 47
e arburant . ... ... 10-12
€ Capacités i Eclairage extérieur ... ............ 21 Jaugede ¢ .
Capot MOTBUr . . ..o 5 Ecran de calandre 23
Capole’ ouvrante . 24 Electrodes 41
Caractéristiques techniques ........ 46 Eraflures & la peinture. .. ........... 33 Lampes (remplacement). ... .. 37
Carburant .hauge, """ 10-12 Entretien du filtre d air ... .. 31 Lampes {tableau)...... 49
Carburaml (rempllssalgel """ 5 Essuie-glace 20 Lavage ... . coviiiae s 32
Carrosserie !entretlen! ...... 32 Lave-glace (commande). . .. .. 20
Ceintures de sécurite 5 Lave-glace (remplissage). ..... 28
Changement de roue 38 Levier des vitesses P . 18
Changement de vitesses .......... 18 Feux clignotants. .. .. ............. 20 Liquide de frein LHM PLUS (remplissage) . . 28
Charge remorquable 45 FIIB I - ..o 31
Chéssis a5 Freins ...oooiiuiiinn i 19
Chauffage. .................... .. 22 FUSIBIES. + v v e et 40
Clés. ..o 4 Manivelle démonte-roue . .......... 36
Clignotants. . ............ 20 Marche arriére . ... .. e 18
Climatisation. 22 Marqueafroid . .................. 45
Coffre......oovvvveinininn 4 GaAFANtE « v vvreeee e 44 Mise en route du moteur . . . . .. 17
Combiné  «antivol-contact-démarreur ». 16 Garnitures (nettoyage). ... .. 34 Mise en route & la manivelle. ... ..... 42
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| INDEX ALPHABETIQUE |
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(caracténistiques). . . ...
(plagquel. . . ...

Moteur
Moteur

Nettoyage des vitres . ............
Nettoyage des garnitures .........
Niveaux (vérifications et appoints) . .
Niveau de carburant
Numéro de chassis. . ... .
Numéro de moteur.. .. ...........

Phares. (commande). . . ...
Phares (réglage). . .
Piéces de rechange .........
Plague constructeur ......
Plague moteur. ..
Planche de bord .

{ouvertures).
Position de conduite.........
Poste de conduite ....... .
Pression des pneumatiques. .......
Pression d'hulle moteur . ..........

(pieces de). .

Rechange

Remorquage
Remplacement de la batterie .

Remplacement d'une’ bougie. . ..
Remplacement d'un fusible........
Remplacement d'une lampe . . ... ..
Remplacement d'une roue.........

48
45

Retouches de peinture............
REtrOVISEUrS . . .. .. ..ot
Révision aux 1000 km .
Rodage.........................
Roue

S Sécurité freinde secours ... ... ... ..
SEerrures . ...ooviii i
SIBOBS. ..o
Signal de détresse
Signalisation . .
Sarter .. ..o

T Tableaudebord..................
Tachesdegoudron ...............
Taches sur les garnitures
Tachymeétre .............

19

14
21
20
16

Témoins d'usure des pneumatiques . . 31
Témoins lumineux ................ 10-12
Températuredelair. . ............. 22
Transmission ... ........ ... 49
U Usure des preumatiques .. . ........ 31
¥V Ventilation ............... ... ... 22
Vérifications avant départ 56
Verrouillages. ... ................. 4
Vitesses (commande). .. ... 18
Vitres (nettoyage). .. . .. 32
Volant de direction (nettoyage). .. . .. 34
Voyants .....o.oenninninnenann 10-12
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